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	BACCALAURÉAT GÉnÉral


SesSion de 2008
ARABE

Langue vivante 2
Série L - Durée de l’épreuve : 3 h – Coefficient : 4

Série S - Durée de l’épreuve : 2 h – Coefficient : 2

Le candidat choisira le questionnaire correspondant à sa série
L’usage des calculatrices électroniques est interdit.

L’usage du dictionnaire bilingue est autorisé.

Dès que ce sujet vous est remis, assurez-vous qu’il est complet.

Ce sujet comporte 4 pages.

	Répartition des points
I. Compréhension du texte :

II. Expression personnelle :

	10

10




NOTE IMPORTANTE :

Il est interdit aux candidats de signer leur composition

ou d’y mettre un signe quelconque pouvant indiquer sa provenance.

Tournez la page S.V.P.
TEXTE
إنّ تجربتي مع " المرأة الألمانية " محدودة جداً . أملك فقط ذكرى حادثة جرت لي عندما كنت صغيراً. أذكر أول مرّة رأيت فيها سيّدة ألمانية شابّة ، كانت تمرّ من أمام باب بيتنا الذي يطلّ على الطريق التي بدون رصيف ، لم تكن وحدها بل كان يصحبها ربّما سيّدة مسنّة ورجل أو رجلان ، لم أعد أذكر لأنّ هذا كان من زمان عندما كنت دون العاشرة بكلّ تأكيد .
كان بيد هذه السيدة الشابّة آلة تصوير فصوّرت أختي الصغيرة التي كانت تقف حافية على الطريق وتمسح أنفها بيدها . فوجئت مفاجأة عظيمة ، ففي ذهني أن الصورة للمناسبات وأنها تؤخذ لمن هو لابس ثيابا مرتّبة . " هذا تصرّف في غير محلّه " قلت في نفسي ، وقلت إن هذه الصبية يجب أن تكون غريبة الأطوار حتى تسمح لنفسها بأخذ صورة لأختي وهي على هذه الحال . 
أخذت أختي بيدها وشددتها إلى الداخل وطلبت من أمي أن تلبسها ثيابها النظيفة لأنّ امرأة شقراء أجنبية صوّرتها على هذه الحال ، فركضت أمي إلى الخارج لتستطلع ، كانت السيدة ابتعدت قليلا . 
هذه لحظة مغروسة في ذاكرتي لا أنساها ( ليتني أعثر على تلك الصورة ! ) . سمعت الكبار يقولون إن هذه السيّدة الشابّة ألمانية . 
وراحت هذه الألمانية تنمو في ذاكرتي ! هذه الألمانية التي صوّرت أختي حافية بثياب متّسخة وهي تمسح مُخاط أنفها . وفي أعماقي نمت أيضا وفي الوقت نفسه مودّة عميقة تجاهها ، لأنها أقدمت على هذا العمل الذي كان خارجا عن كلّ مألوف . 

                               عن " عودة الألماني إلى رشده " لرشيد الضعيف  ( بتصرف)
Travail à faire par le candidat  - Série L
Remarques générales pour l’ensemble des exercices proposés: 
Le candidat devra présenter les exercices dans l’ordre

et numéroter les réponses conformément au sujet.

Les réponses en arabe ne seront pas vocalisées.

I. COMPRÉHENSION DU TEXTE

1- Répondre, AU CHOIX, en arabe ou en français, aux questions suivantes :

a - Qui sont les personnages principaux ? Présentez-les.

b - Que fait la jeune allemande ?

c - Quelle est la réaction du narrateur ? Pourquoi ?

d - Comment le narrateur, devenu adulte, perçoit-il l’attitude de la jeune allemande ? Pourquoi ?

2- Traduire en français le passage suivant :
De : " " كان بيد هذه السيدة...  (ligne 5)  jusqu’à  "... لابس ثيابا مرتّبة ." (ligne 6)
II. EXPRESSION PERSONNELLE

Traiter en arabe l’un des trois sujets suivants :
1. بعد سنين ، يلتقي الراوي باللألمانية . تصوّر الحوار الذي يدور بينهما . (في 15 سطرا على الأقل) .
2. يقول الراوي إن الصورة للمناسبات . ما رأيك في التصوير وما هي المناسبات التي يحب فيها الناس أخذ الصور ؟ (في 10 سطور على الأقل) .
3. ما رأيك الشخصي في الفرق بين الرؤية الأجنبية تجاه مجتمع ما ورؤية الناس لأنفسهم ؟ (في 10 سطور على الأقل) .
Travail à faire par le candidat - Série S
Remarques générales pour l’ensemble des exercices proposés: 
Le candidat devra présenter les exercices dans l’ordre

et numéroter les réponses conformément au sujet.

Les réponses en arabe ne seront pas vocalisées.

I. COMPRÉHENSION DU TEXTE

Répondre, AU CHOIX, en arabe ou en français, aux questions suivantes :

a - Qui sont les personnages principaux ? Présentez-les.

b - Que fait la jeune allemande ?

c - Quelle est la réaction du narrateur ? Pourquoi ?

d - Comment le narrateur, devenu adulte, perçoit-il l’attitude de la jeune allemande ? Pourquoi ?

II. EXPRESSION PERSONNELLE

Traiter en arabe l’un des deux sujets suivants :
1. بعد سنين ، يلتقي الراوي باللألمانية . تصوّر الحوار الذي يدور بينهما . (في 15 سطرا على الأقل) .
2. يقول الراوي إن الصورة للمناسبات . ما رأيك في التصوير وما هي المناسبات التي يحب فيها الناس أخذ الصور ؟ (في 10 سطور على الأقل) .
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